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Questa Puleggia Smorzatrice ¢ stata disegnata per essere accoppiata con la puleggia alternatore che troverete in questa scatola, per poter garantire
150.000 km di vita utile.

Per questo motivo si raccomanda di assemblare la puleggia alternatore in fase di sostituzione della puleggia smorzatrice. Stringere con una chiave
dinamometrica a 130 NM e stringere la vite a 180°.

This Crankshaft Pulley has been designed to work with the overrunning alternator pulley that you will find in this box in order to guarantee 150.000
kms of useful life.

For this reason, it’s recommended to assemble the alternator pulley changing the new pulley of crankshaft. Tight torque to 130 NM and tight the
screw at 180°.

Kjo pulexhe e boshtit te motorit eshte dizenjuar per te tu lidhur me pulexhen e dinamos ge do te gjeni ne kuti, per te garantuar nje jetegjatesi prej
150.000 km.

Per kete gellim, rekomandohet ge pulexha e dinamos te asemblohet gjate fazes se nderrimit te pulexhes se boshtit te motorit. Shtrengoni me nje
celes dinanometer ne 130Nm, dhe rrotulloni viden 180°.

[emndepHaTa waiba 3a KONAHOB Ban e NPOEKTUpaHa Aa paboTu 3ae4HO C NpeanasHaTta aATepHaTopHa Waiba; ABeTe ce 4OCTaBAT B KOMMJIEKT, 3a
Aa ce rapaHTMpa 6esnpobaemua pabota 3a npober 150 000 Km .

Mopaau Tasu NpMyYmMHa e NPenopbYNTENHO anTepHaTOpHaTa Wanba ga ce MOHTUPA KaTo ce NoAMEHA M WwaibaTa Ha KONAHOBMSA Ban . BbpTaly,
MomeHT 0 130 NM 1 3aBuBaHe Ha BMHTa Ha 180 ° .

Tato femenice klikové htidele byla navriena pro montaz s volnobéZznou femenici alternatoru, kterou najdete v tomto baleni, tak abychom mohli
garantovat Zivotnost 150.000 km.

Z tohoto dlvodu doporucujeme pfi vyméné femenice klikové hridele vyménit i femenici alterndtoru. Utahnéte utahovacim momentem 130 NM a
potom jesté dotdhnéte o 180°.

Diese Schwingungsddampfer-Riemenscheibe wurde zur Verbindung mit einer Generatorriemenscheibe entwickelt, die ebenfalls in dieser Packung
enthalten ist, wodurch eine Lebensdauer von 150.000 km gewdhrleistet wird.

Es wird empfohlen, die Generatorriemenscheibe beim Wechsel der Schwingungsdampfer-Riemenscheibe einzubauen. . Die Schraube bei einem
Drehmoment von 130 NM und 180° anziehen.

Esta polea esta disefiada para funzionar junto con la polea de alternador de rueda libre que esta en esta caja, para poder garantizar una vida util de
150.000 km.

Por ello, se recomienda el montaje de la polea de alternador al cambiar la nueva polea de cigtiefial. Apretar con la llave dinamométrica a 130NM y
reapretar el tornillo a 180°.

Cette poulie est dessinée pour fonctionner avec la poulie alternateur qui se trouve dans la boite pour pouvoir garantir une vie utile de 150.000 km.
Pour cette raison, c’est conseillé le montage de la poulie d’alternateur aprés avoir changé la poulie damper. Serrer avec la clé dynamométrique a
130NM et serrer la vis a 180°.
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GR Auth n tpoxaAia Tou otpodarodopou ExeL oxeSLAOTEL yLa va AELTOUPYEL LE TO YEYOVOG TNG UTEPBAONG TNG TPOoXaALag evaAAdKTn TTou Ba
Bpeite og auTO TO KOUTL , WOTE va eyyuwvtat 150.000 XAp. QdéAung {wng. Mo to Adyo auTo , GUVLOTATAL N CUVAPOAOYNGN TNG TPOXAAiag
evalaktn aldalovrag tn véa Tpoxalia tou otpodaroddpou. It portr| otpePne 130NM kat odifte tn Biba otig 180°.

H Af6tengely szijtarcsat ugy tervezték, hogy a dobozban talalhatd generator szijtarcsajaval egyttt m(ikodjon, garantalva 6nnek 150.000 km
hasznos futdsteljesitményt. Ezért ajanlott a fétengely szijtarcsajaval egyitt kicserélni. Hizza meg 130 Nm-es nyomatékkal és 180°-kal a
csavart.

MK OBaa peMeHML Ha KONEHECTOTO BPaTUIO € MPOEKTUPaHa Aa paboTu co NpeonTepeTeHa PeMeHMLA Ha aNTEPHATOPOT Koja € BO 0Baa KyTwja,
a co uen ga ce rapaHtnpaat 150.000 kms Ha BeK Ha KopuCTeHE.
3aToa, ce npenopayvyBa Aa ce MOHTUPA peMeHNLIaTa Ha aTePHATOPOT CO 3aMeHyBake Ha HOBaTa PpemMeHULa Ha KoneHecToTo Bpatuio. Ce
3aTera co cuna go 130 NM, a 3aBpTKaTa ce noctasysa Ha 180°.

p Esta polie da cambota foi desenhada para funcionar com o transbordo da polie do alternador que ird encontrar nesta caixa a fim de garantir
150.000 kms de vida util.
Por esta razdo, é recomendado montar a polie do alternador mudando a nova polie da cambota. Aperte o torque a 130 NM e aperte o
parafuso a 1809.

PLWat korbowy zostat zaprojektowany do pracy z jednokierunkowym kotem pasowym alternatora, ktéry znajduje sie w tym opakowaniu w

celu zagwarantowania 150,000 km trwatos$ci uzytecznej.
Z tego powodu zaleca sig montazu ko’fa pasowego alternatora zmieniajgc nowe koto pasowe watu korbowego. Nalezy ustawi¢ moment
obrotowy na 130 NM, a srube na 180°

ro Acesta fuklie a arborelui cotit a fost conceputa pentru a lucra cu noua fulie cu amortizor a alternatorului. Garantia acestui ansamblu este
150.000 km.
Pentru a beneficia de aceasta garantie, este nevoie sa se schimbe si fulia alternatorului odata cu fulia arborelui cotit. . Strangeti cu un
cuplu de 130 NM si insurubati surubul la 180 °

RS Ova remenica radilice je dizajnirana da radi sa jednosmernom remenicom alternatora koju ¢ete naéi u ovoj kutiji u cilju garantovanja

150.000 km radnog veka.
1z tog razloga, preporucu1e se da se sklop remenice alternatora, menja uz novu remenicu radilice. Zategnite obrtni moment na 130 NM i
zavrnite vijak za 180°.

3TOT LWKMB KONEHYATOro Bana 6l pa3paboTaH Ans Toro, 4Tobbl, COBMECTHO paboTas Co LKMBOM reHepaTopa NepemeHHOro ToKa, KOTopbIi
Bbl HaliaeTe B 04HOM yNakoBOYHOM KOpobKe, rapaHTUpoBaTh 6e3asapuitHyto paboTy gsuratens npu npobere 150.000 Km.

Moatomy, pekomeHayeTcA BO BpeMs YCTAaHOBKM HOBOTO LLKMBA KOJIEHYATOro Ba/la 3aMEeHUTb LUKUB reHepaTopa NepemMeHHOoro ToKa Ha
HOBbIN. 3aTAHUTE 60NT MOMeHTOM 130 HM 1 3aTaHMTe BUHT Ha 180 °.
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